Dokumenty soboréw powszechnych (tekst grecki, laciriski, arabski,
ormiarniski, polski), tom III (1414-1445) Konstancja, Bazylea—Ferra-
ra-Florencja—Rzym (opr. A. Baron, ks. H. Pietras SJ) Krakow 2003.

Otrzymali$my trzeci tom monumentalnego wydania przektadu pol-
skiego dokumentéw soborowych. Ten tom obejmuje tylko dwa sobo-
ry: w Konstancji (1414-1418) i Bazylei-Ferrarze-Florencji-Rzymie
(1431-1445), ale jakze wazne w dziejach Kosciota katolickiego.

Gdy jednak poréwnamy polskie wydanie dwujezyczne z klasyczna
edycja Alberigo spostrzezemy do$¢ znaczne réznice. Dlaczego? Otoz
wydanie kompletnych aktow jakiegokolwiek soboru obejmowatoby
kilkaset, a dla niektorych soboréw, kilka tysigcy stron druku, ktorych
drukowanie byloby bezuzyteczne, bo sobory obok spraw podstawo-
wych, do dzi$ aktualnych, zajmowaly si¢ takze sprawami 6wczesny-
mi, lokalnymi, ktore dla nas maja juz tylko znaczenie historyczne,
a niektére z nich nawet niewielkie. Stad wydawcy tekstow soboro-
wych, jak Alberigo, ograniczaja si¢ do wyboru kilku lub kilkunastu
podstawowych tekstow. W wydaniu Baron/Pietras dokonano duzo
szerszego wyboru, a w wypadku soboru w Konstancji, podano czgsto
nieznane szerszej publicznosci teksty po raz pierwszy przekladane na
jakikolwiek jezyk nowozytny.

Dwa sobory, ktérych akta zawarte s3 w tym tomie, nie sformuto-
watly tak waznych tekstow dogmatycznych, jak Sobor Trydencki, jed-
nak maja znaczenie kapitalne dla dziejow Kosciota katolickiego. Sa to
bowiem sobory reformy. Kosciot bowiem w XIV i XV w. przezywat
dramat schizmy, kiedy to rzadzito nim trzech papiezy. Nie mozna bylo
zaczaé reformy bez likwidacji schizmy, ztozenia z urzgdu wszystkich
trzech papiezy i doprowadzenia do wybrania nowego — i to jest wielka
zastuga soboru w Konstancji. Fakt ten jednak doprowadzit do rozwi-
niecia idei koncyliaryzmu (wyzszosci soboru nad papiezem), ktora
jeszcze dlugo bedzie pokutowata w Europie. Ale jest to rowniez so-
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bor, ktéry potepit posmiertnie Wicklefa oraz Jana Husa, s
w Kons,_tancji wraz z Hieronimem z Pragi. ’
W m.emalZe dziesig¢ lat pozniej zwotano sobor do Bazylei, ktg
nastgpnie wedrowat po miastach Italii, by zakonczy¢ sie po czt;:r &
latach w Rzymie. I znowu jest to sobér reformy, ale nie tylko. Ojcﬁﬁ

palonegg

bqwnem rozumieli, ze nie moze by¢ mowy o reformie w Kosciele
d21elon)fm. Stad jest to pierwszy sobor, w ktérym postawiono roblp()\
ekumenizmu na tak szeroka skale. Najpierw z Grekami — rgzda &
z 1054 _roku boli Zachéd, ktéry szuka porozumienia; dla cesarza M ol
ela XI jest to sprawa zycia i $mierci, bo Turcy stoja: u bram Konst antu—
nopola. Préba unii jest wiec nie tylko sprawa religijna, ale i prob n ]%}-
tycznego ratunku cesarstwa. Ta unia pozostanie martwa. Ilekro¢ c?diw)\(/)' 3
dzam we 'F!orencji kaplice Medici Riccardi, gdzie Benozzo Gozz l?
przedstawiajac przybycie trzech kréléw, przedstawit wjazd cesarza J:: r
VIII na sob6r d_o Ferrary. Byt to ostatni wielki pokaz splendoru Cesz:1 ;
stwa Wschc?dmego, ktore wkrotce zostanie zniszczone doszcz tn'r-
przez inwazjg turecka: 29 maja 1453 Konstantyn XI zginat w cgas;e
obrqny Kor}staptypopola a sultan Mehmed II wjechat do splywaj ;
krwig Grekow $w1qtyni Bozej Madrosci, ktdra zamienit na meczet S
A,le przed OJca}mi soboru stanat jeszcze inny problem ekumeni.c
z ktorym spo?kall si¢ chrzescijanie Zachodu z calq ostroscia w czzge’
;vgg;rz;z; Il}((r)zzlza?\;vyRcBy - problZemhcl:irzes'cijan wschodnich pozostajacych
| 4 mem. Zachod niewiele o nich wiedzial, niemniej
§zuka1 Jednosci. Stad dekrety o jednosci z Jakobitami Gt
1I (lel]lsldejczgkami, ktore zqstaly sformutowane po a:)z:lt):rlx,i grrrrnnil:::gl
T ooy o IRl il raiogen
go ekumenizmu, ktéry nie zaczq{esliqp(l))if(slsz:?rjnzﬁ{elkai(ka'rta( kz'lt’Othle_
sadzi, w XX w. Jest to tym bardziej charaktJe S a1 ‘SlQ le’s ’CZQStO
.écioiéw wschodnich tylko Ormiani it gl K(')-
JakTKa:;ﬁ(cy, ]3(1) kjednots’}éi (tak z Ko?l;iag?;z:pflzrlﬁ?;kwiegtg;rg::sbme
0 o kilka probleméw z tych ponad szesciuset 16
dwujezycznych, do ktérych niejednokrotnie si 2 St’ron i
ih.istoryk. Przy okazji warto przypomnieé SRR T 0R
skiego przektadu tych tekstévls)/ zioror\l’:'ili,hzle(o(ril(i)eizll(lt; rj);s?a\tvvszoz\(/);—

dzenie historyczne. Szczesliwi i
) . gsliwie posiada i$ HAD: >
m.in. K. Schatza, Krakéw 2002 (%v AM)Tny dzis trzy historie soboréw,

Ks. Marek Starowieyski

Niezwykle pozyteczna seria wydawnicza Zrédla Mysli Teologicznej
wzbogacila si¢ ostatnio 0 nowa pozycje, ktora jest trzeci juz tom doku-
mentéw soborowych. Zamieszczono W nim materialy dotyczace jedynie
dwu soboréw (soboru W Konstancji oraz kilkakrotnie przenoszonego
w inne miejsca soboru w Bazylei—Ferrarze—Florencji—Rzymie), ktére
mialy miejsce W pierwszej poowie pigtnastego wieku, brzemiennego
w tragiczne wydarzenia wewnatrzkoscielne, jakimi byly schizmy papie-
skie oraz problemy dogmatyczno-dyscyplinarne, wynikle po wystapie-
niu Jana Wicklefa i Jana Husa. Kiedy w Koéciele istnialy dwie, a nawet
trzy obediencje papieskie, kazda z nich popierana przez inne kraje
i uniwersytety, rozbudzit si¢ koncyliaryzm, uznajacy w soborach naj-
wyzsza wiadzg, majaca miedzy innymi prawo odwotywa¢ i mianowac
papiezy. Spalenie natomiast Husa i Hieronima z Pragi na soborze
w Konstancji pozostato na zawsze punktem zapalnym w dyskusjach na
temat Kosciota, Jego $wigtosci i metod postgpowania.

Sobory pierwszej potowy pigtnastego wieku to takze forum zabiegdw
unijnych pomiedzy Kosciotem lacifiskim, a Kosciotami odfaczonymi:
greckim, ormianskim, koptyjskim, syryjskim, chaldejskim i maronickim.

W zwiazku z wymienionymi wydarzeniami problematyka omawia-
nych soboréw jest bardzo bogata, a rownoczesnie interesujaca nie
tylko specjalistow od historii Kosciota. Otrzymujemy pasjonujace
materialy, jakie pozwalaja wnikna¢ w sens epoki, w my$l ludzi Ko-
Sciota, ktérzy te epoke tworzyli oraz w zmagania o tak réznych, ale
decydujacych o ksztalcie przysztych wiekéw, skutkach. Szczegblnie
wazna jest dokumentacja bull zjednoczeniowych, ktére zredagowane
zostaly réwnolegle w jezykach tacinskim i odpowiednio greckim,
arabskim i koptyjskim. W obecnym wydaniu podano je we wszystkich
tych jezykach i osobno thumaczono teksty lacifiskie, a osobno paralel-
ne teksty w jezykach uzywanych przez Koscioly wschodnie. Jak za-
znaczaja to redaktorzy tomu, jest to pierwsze tlumaczenie tak waz-

nych tekstow na jezyki nowozytne. Trzeba to wyraznie podkreslic.
Wobec niewatpliwych brakéw, jakie w odniesieniu do réznych zrédet
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istnieja w literaturze polskojezycznej, a wynikaja z obiektywnycp,
warunk6w, w jakich przyszto nam zy¢ w drugiej polowie dwudzieste.
go wieku, mamy takze powazne osiagnigcia i w pewnych punktach
wyprzedzamy innych. Nie tylko Matysz pracuje na pozytywny image
Polski, cho¢ trzeba przyznaé, ze ten ostatni znany jest wszystkim
1 najwyzsze czynniki pafistwowe go hotubia, a powazniejsze 0siagnig-
cia na polu naukowych pozostaja niezauwazone. Po najpetniejszym
w chwili wydania thumaczeniu dokumentéw znad Morza Martwego,
Jjakiego dokonat Piotr Muchowski, mamy takze pierwsze tlumaczenje
bull soborowych, ktérych teksty w jezykach odnosnych Kosciotow
wywarly decydujacy wplyw na ich nauke dogmatyczna. Chociaz
wielu czytelnikow nie potrafi przeczytac tekstow arabskich i koptyj-
skich, tekst grecki jest bardziej dostepny, to jednak zamieszczenie
takich tekstow nie tylko podnosi wage dokumentacyjng wydania, ale
takze na swoj sposéb zadawala tych, ktérzy nie odczytujac, moga
Jednak wiasciwy tekst zobaczy¢.

Wprowadzenia historyczne, indeks biblijny, indeks dokumentéw
koscielnych, indeks pisarzy starozytnych i sredniowiecznych, indeks
imion wlasnych, indeks nazw geograficznych i indeks rzeczowy ufa-
twiaja korzystanie z tego kolejnego tomu dokumentéw soborowych.
Jest to tom obszerny, choé dotyczy krotkiego okresu dziejow Koscio-
fa, a jednak — jak zaznaczaja redaktorzy — nie obejmuje catego dzie-
dzictwa Kosciota z tego czasu. Wadzigczni jestesmy za to, co zostato
nam dane i z niecierpliwoscia oczekujemy dalszych toméw, ktére
beda musiaty sprosta¢ jeszcze bardziej rozbudowanemu dziedzictwu.

Ks. Tomasz Jelonek




